Panna Anna

wymowa podwojonych spélglosek i samoglosek

TRANSLATION ON PAGES 95-96

Q Prosze wystucha¢ nagrania i powtérzy< za lektorem ponizsze grupy stow.

* cenna, czynna, senna, winna
» hossa, bessa, lasso, passa

« bulla, willa, idylla, flotylla

* getto, netto, libretto

* gamma, multa, zoo

£ 0 Co méwi lektor? Prosze wystuchaé nagrania i zaznaczy¢ whasciwe stowa.

a cena ] cenna | ;:1 1 mula (] muhta

b | [] winy [] winny g | [J czyny [] czynny
c [] pasa [] passa h | [ lasem [] lassem
d [] bula [] bulla i [] pana [] panna
e [] gama [] gamma j (] wili (] willi

(9 Prosze przeczytaé na glos wszystkie stowa z ¢wiczenia B.

Podwojone spotgtoski i samogtoski tzw. geminaty nalezy wy-
mawiac jako jeden wydtuzony dzwiek (np. panna Anna [pan:a] [an:a]) lub artykutowa¢
;<adquj z gio;ekéz osobna ([panna] [anna]). Niepoprawna jest natomiast wymowa tylko
edne) z podwojnych glosek, gdyz moze to prowadzi¢ do bledéw leksykal
e : nych (panna
niezamezna kobieta, pana - forma dopetniacza od stowa pan)



Jezdzi i gwizdze

wymowa i réznicowanie Zdzi:zdz
SEE ENGLISH TRANSLATION ON PAGES 94-95

o Prosze wystuchaé nagrania i uzupetni¢ wypowiedzi odpowiednimi stfowa-
mi z ramki.

przyjezdzie przyjezdza przyjezdzat  przyjezdzat
wyjezdzie wyjezdzasz

- Dlaczego ten pociqg nie_przyjezdza ? - Szkoda, ze juz !

- Nie wiem, zawsze -Zawsze po twoim

punktualnie. jestem taka smutna! Obiecaj, Zze be-
- Moze cos sie stato? Po dziesz czesciej!

Olek wszystko nam opowie. - Do zobaczenia!

s 0 Co méwi lektor? Prosze wystucha¢ nagrania i podkresli¢ wlasciwe stowa.

a jezdze /_J_eiz_g_zl e przyjezdza / przyjezdzie
b wyjezdza / wyjezdzie f drozdze / drozdzie

C gwizdze / gwizdzie g gniezdze / gniezdzie

d zjezdzat / zjezdzit h odjezdza / odjezdzie

S G Prosze przeczytac na glos ponizsze pary stéw, a nastepnie wystucha¢
nagrania i poréwnac swoja wymowe z wymowa lektora.

* odjezdza - wyjezdza * odjezdzie - wyjezdzie * drozdze - drozdzie
¢ jezdza - zjezdza * jezdzit - zjezdzit * gwizdze - gwizdzie



Czas pocwiczyc (2)

wymowar/z/zrz/ z/z

i dz/ d#/dzi / d2 | 2d3/2dzi | 22

4 TRANSLATION ON PAGE 95

s : 2 6lng uwage na wy-
€D prosze przeczytac na glos ponizsze slowa, zwracajac szczeg

mowe wyréznionych gtosek. W razie watpliwosci prosze wystuchaé nagrania

i poréwnaé swoja wymowe Z wymow3a lektora.

wymowa gloski r

redaktor, reflektor, rektor, renifer, rewolwer, Robert, rower,
ryba, bar, dar, gladiator, kaloryfer, Karol, kran, krél, krélowa,
kura, patrol, park, plaster, termometr, tornado

wymowa gtoski z

zto, zloto, Zofia, zoo, zumba, zupa, Zuza, baza, bluza, fizyk, fizyka, koza, meduza,
muza, muzyk, muzyka, oaza, okazja, poezja, poza, poznam, wyznam, znam

wymowa gtoski 2/rz

2aba, zal, zart, Zona, zotnierze, zyrafa, rzeka, Rzym, aktorzy,
amatorzy, burza, grzyby, Marzena, marzec, marzy, morze,
plaza, podréze, reportaze, roze, warzywa, wieza, zorza

wymowa gtoski Z/zi

Zle, Zrebak, Zrenica, ziarno, zielony, ziemia, ziemniak,
ziofa, jezioro, tazienka, poziomki

wymowa gtoski dz

dzban, dzwon, dzwonek, dzwoni, jedza, koledzy, kukurydza, opowiedza, wiedza

wymowa gtoski dZ/dzi

dzwiga, dzwigi, dziadek, dziecko, dzien, dzik, dziupla, budzik,
gdzie, godzina, grudzien, Jadzia, jedzie, fodzie, Madzia,
nied2wiedzie, ogrodzie, rodzina, tydzien, urodziny

wymowa gtoski dz

dzem, dzentelmen, dzin, dzinsy, dzokej, dzoker, dzudo, dzuma, dzungla, radza

wymowa glosek 2dZ/2dzi

#dzbto, drozdzie, gniezdzie, gwiezdzie, gwozdzie,
jezdzi, przyjezdzie, wyjezdzie, zjezdzie

wymowa gtosek zdz

drozdze, gwizdze, nadjezdza, przyjezdza, wyjezdza, zjezdza, zjezdzalnia




Lubie to!

& rymowa liczebnikow ztozonych

ANSLATION ON PAGE 99

Prosze przeczytac na gtos liczbg oséb, ktére polubily na Facebooku ponizsze
profile.

o o
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Wszystkowiedzacy profesor

wymowa dtugich stéw

SEE ENGLISH TRANSLATION ON PAGES 97-98

o Prosze przeczytaé na gtos sylaby i grupy sylab tworzace ponizsze stowa.

* 0$¢ - alno$¢ - dzialnos¢ - wiedzialnos¢ - powiedzialnos¢ -
ODPOWIEDZIALNOSC

* ny - ony - niony - Zniony - jazniony - przyjazniony - ZAPRZYJAZNIONY

* cy - acy - dzacy - wiedzacy - kowiedzacy - stkowiedzacy -
WSZYSTKOWIEDZACY

* wy - owy - szczowy - deszczowy - ciwdeszczowy - PRZECIWDESZCZOWY

+ ny - inny — dzinny - godzinny - czterogodzinny - stoczterogodzinny -
dziestoczterogodzinny - DWUDZIESTOCZTEROGODZINNY

* ny - wany - nowany - jonowany - fakcjonowany - tysfakcjonowany -
satysfakcjonowany - USATYSFAKCJONOWANY

* ny - wany - zowany - lizowany - dualizowany - widualizowany -
dywidualizowany - ZINDYWIDUALIZOWANY

+ WO - stwo - orstwo - biorstwo - sigbiorstwo - rzedsigbiorstwo -
PRZEDSIEBIORSTWO

0 Prosze wystuchaé nagrania i powtérzyc za lektorem ponizsze stowa.

mate przedsiebiorstwo
odpowiedzialno$¢ karna
zaprzyjazniona rodzina
wszystkowiedzacy profesor
kurtka przeciwdeszczowa
usatysfakcjonowany klient

bilet dwudziestoczterogodzinny
» zindywidualizowany program

wzgledem fonetycznym wyrazami, pomocna moze si¢ okazac niestandardowa metoda
powtarzania ostatniej sylaby danego stowa i stopniowego dodawania do niej kolejnej
sylaby lub grupy sylab. Opisywana technika wykorzystywana jest m.in. w kursach na-
uki jezykéw obcych opracowanych przez amerykariskiego lingwiste Paula Pimsleura.

ﬂ TTEYTTTIT ™ Podczas czytania i oswajania sie z dtugimi lub trudnymi pod



SZURA, SZUMI | SZELESCI

cowanie jezyka.
i

ze stuchac i powtarzac.

Prosze wykonac polecenia.

€ a) Prosze wystucha¢ tekstu, a nastepnie przeczyta¢ go samodziclnie.

W Szczebrzeszynie chrzaszez brzmi w trzeinie,
Szary $wierszez szura W olszynie.
Przydrozna oberza ugaszcza Sztukmistrza,
Ktory sztuczkami swymi szokuje

[ zony szynkarza najskrytsze sny ziszcza. ..
Grzeszne jej stowka szepeze do uszka.
Grzecznie zaprasza: ,,Myszko najdrozsza,
Chodzze do t6zka...”.

LIdzze, szalencze!” — krzyczy zoneczka,
Krzywiac swoje rozkoszne usteczka.

,,Szujo, szubrawcze!” - krzyk swoj wyteza

[ w strasznej rozpaczy przyzywa meza.
Szczepan przybiezal na to czym predzej,

Do zony przemowil: ,,Nie grzeszze wigeej!™.
Nieszczesnego Sztukmistrza przetracit kizyz,
Przywalit w szczeke i krzyknal: , A kysz!”.

Aneta Golgbek, Monika Ziental, Anna F' ober*

grzeszny — grzeczny (1)



